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SML  O ZAJIŠTÉNÍ UMÉLECKÉHO VYSTOUPENÍ

_ _,z:'=' ČI. I
ł smluvní strany

Pořadatel- zastoupený :

SUŠICKÉ KULTURNÍ CENTRUM _ SIRKUS, P. o.

Příkopy 178, 342 01 Sušice

ıćz oo3úa512, Dıćz czoo:-*..ú8512

(dále jen pořadatel)

IČO nf DIČ: tel.: 608964166 Email: honza.pstje_jon@a_t_la__s,cz_

1. Hudebni skupina VYPSŘNÁ FIXŘ - zastoupená : Ludmila Karlíková
Na Bělidle 1462, 282 01 Český Brod
ıćoz 8?ez14ze, DIČ: czzosaosorsa
wvvfvv.c1v_dlą._cz, E-mail: dvd|a@dvdia.cz

(dále jen agentura)
ČI. li

předmět smlouvy
Předmětem táto smlouvv je vvmezení práv a povinností obou smluvních stran vznikajících v souvislosti s hudebním
vystoupením skupinv VYPSANA FIXA, v rámci akce, pořádané pořadatelem.

ČI. IÍI
povinnosti skupiny

Zajistit hudebni vystoupení hudební skupiny' VYPSANÁ FIXA (dále jen VF)
(dále jen skupinv)

Dne: 25.5.2010 Kde: Sušice Název klubuiakce: Náměstí svobody, Sušicke
slavnosti

Příjezd: zvuková zkouska od: festivalová začátek koncertu od: 26,36 do: 22:00
“ upřesníme před akcí

_ Zajistit kompletní nástrojová vvbaveni a nástrojovou aparaturu J' pořadatel zajistí:
_ Zajistit následující propagační materiály' : piakářri,
_ Zajistit, že členová skupiny se dostaví včas a připraveni

Zaslat pořadateli technický rider skupinv
5. Zaslat pořadateli repertoárovv list skupiny'
Zástupce skupiny prohlašuje, že v době podpisu této smlouvy nemá smluvní závazky, které bv bránily' provedení koncertu
podle této smlouvv
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čı. ıv
povinnosti pořadatele - finanční vyrovnání

Zaplatit zástupci hudebni skupinv VF nezdanëný honorář ve výši

= 8o.ooo,- + DPH
fiłołıorář bude I-:apeíe vypíeoen nejpozdeji bezprostředně po konci vystoupennie'

I v nonoráfijsou zahmuťy náklady na dopravu, propagační meľenáiy, plakáty epootz'

1. cena vstupenkv se bude pohvbovatv rozmezí - ZDARMA
na místě v předprodeji

Iıs.-.=.~.=ı\..ı

. V honoráñ jsou zahrnuty nákladv na propagační materiál, plakáty' apod.
_ .šiIe_iis`iit iıi:šytotfár`hi pro O osoi:v. i-"řrositne v diistojne kveiitá s zpřislnáer`:stvim na poit-o_ii. upřesrıinoe před

Skupina v rámci vvstoupeni prezentuje pouze vlastni autorská díla

ČI. v
povinnosti pořadatele -- technická podmínky
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TECHNICKEHO RIDERU

_ či

zn zfljıeıt cDPovíı;AJici Zvukoyou A osvÉ1_`LovAcí APARATURU DLE PŘILOŽENÉHO

umožnit zvukovou zkoušku do prázdného sálu minimálně 60 min. od doby, kdy zvukař uvede aparát do
Pl'0“ll'0Zl.l H llľiz'-llll dle ČHSIÍI Lltřüđelìých 'lt' ČI. III., bud 1 łëtü Smlüldvy. ltyká se pouze samostatných koncertů, ne festivalů]
Zajistit předání technického rideru zvukaři dostatečné dopředu a telefonickou konzultaci se zvukařem kapely.
Kontakt a technické parametry viz. Příloha TECHNICKÉ PODMÍNKY
Zajistit občerstvení :BI - voda neperlivá (ne dobrá vode), 4l- voda perlivá, 3! - coIa,2l juice, 10:4: točené pivo, 4:: bílé

kvalitni víno suché, 3 červené víno suché),
Káva. 8 :It večeře a 2 obložené mísy - další občerstvení dle vlastního uvážení - děkujeme za vstřícnost !!l
Zajistit pořadatelskou službu tak, aby nedošlo k ůjmě na zdraví, či majetku skupiny.
Zajistit přístup na misto konání v hodinu uvedenou v čl. Ill odst. 1.
Zaslat společně s kopií smlouvy plánek či mapku umístění místa konání
Zajistit 1 uzamykatelnou šatnu v blízkosti vystupování pro členy skupiny a taktéž zajistit soukromí členům souboru
v těchto prostorech
Zajistí 1 hlídané parkovací místo v areálu dle potřeby
Zajistit produkčního-technika, který bude k dispozici po celou dobu příprav a vystoupení

Umožnit hudebnímu souboru vstup pro další nezbytné nutné osoby -- cca 10 osob (např. l°ıdič, manželky apod.)
Pořizování video a audio záznamů a umisťování log či bannerů je možné jen po předchozí dohodé se zástupcem
skupiny
Zajistit pümüüniky na nošení aparatury v době příjezdu skupiny a bezprostředně po koncertě. Při nedodržení
bude pořadateli honorář navyšen o 1000,- KČ,
Zajistit prodejní místo pro prodejce merchandisingu kapely (CD, trička a jiné propagační materiály) v místě konání
koncenu.
Zajistit dostatečnou propagaci koncertu. Uvést na propagační materiály hosta víz. čl. Ill, bod 1 této smlouvy
Zajistit veškeré ostatní organizační náležitosti vystoupení jako např. ohlášení na lvlU atd.

EI internetové stránky místa konání, klubu, festivalu apod.: zařadíme je na vveb skupiny!
EI Seznam předprodejních míst: ................................ ..

Pořadatel prohlašuje, že v době podpisu této smlouvy nemá smluvní závazky, které by bránily provedení koncertu
podle této smlouvy __

CI. vi
. odstoupení od smlouvy

Kterákoli ze smluvních stran může odstoupit od smlouvy nejpozději 21 dní před konáním koncertu (ČI. Ill odst. 1.) bez
udání důvodu a bez náhrady
Poruší-li pořadatel vlastní vinnou své povinnosti uvedené v této smlouvé, má skupina právo odstoupit od smlouvy a
žádat náhradu ve výši sjednaného honoráře (čl. IV odst. 1)
Poruší-li skupina povinnosti uvedené v této smlouvě takovym způsobem, že je ohroženo kvalitní provedení vystoupení,
má pořadatel právo odstoupit od smlouvy a žádat náhradu škody v maximální vyši prokazatelně proinvestovanych
nákladů
Odstoupení od smlouvy je možné jen písemnou formou.
í.'Jo::iavet.el bere na vědomi, že Snttouvs o ziejišiiěni un`těier.:í~;ětto vystoupeni bude po jejím podpisu zveřejněna v
Registru srrıtuv die 2Ž.áko=ne o r'r±gis“ti`L± srntuv č. ìˇžuítitíłtìttšì ěti. fíłdrrtěrıa (dle tżsıırttr lv.) a koresponderıčni adrese je
ů‹:le_jere, ktery se r`re:z~reřejáuj-e ve srrıystu odst. 2 pi*.=šrn_ jj :.“z':ákone 3‹1iit2tˇl15 tšìb., jel‹.oži neuveřejněnou iriiorrrıeci
ve smyslu Š; 3 odst. 1 zál-:one f;`:'z4Ĺ1t2ti'l ti ěls.

čı. vıı
nekonání koncertu

Oznámí-li kterákoli ze stran nekonání vystoupení z důvodů, které nejsou závislé na jejich vůli (např. válečný stav, nemoc,
dopravní nehoda ...), nevzniká ani jedné ze stran nárok na úhradu vzniklych škod.

čı. vııı
zvláštní ujednání

- čı. ıx
závěrečná ustanovení

1. Veškeré doplňky této smlouvy musí byt učinény písemnou formou a se souhlasem obou stran.
2. Smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, z nichž každý má právní silu originálu smlouvy. Jedno vyhotovení náleží

skupině resp. zástupci, dva pořadateli.
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3. Smlouva nabyvá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou stran.
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